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It is recommended to say the following everyday in Rama¤¡n. It consists of ten parts; each part comprises ten 
phrases of glorification of Almighty Allah: 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱبَارِئِ  ٱللَّهِسُبْحَانَ  )1(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ ٱللَّهِسُبْحَانَ 

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  ٱللَّهِسُبْحَانَ 
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  ٱللَّهِسُبْحَانَ 
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  ٱللَّهِسُبْحَانَ 
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ ٱللَّهِسُبْحَانَ 
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ هِٱللَّسُبْحَانَ 
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ ٱللَّهِسُبْحَانَ 
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the عَالَمِينَلْٱ رَبِّ ٱللَّهِسُبْحَانَ 
worlds. 

سْمَعَ ٴَاذِي لَيْسَ شَيْءٌ لَّٱمِيعِ لسَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 مِنْهُ

Glory be to Allah, the All-hearing; 
there is nothing is more hearing 
than He is. 

 رَضِينَٴَايَسْمَعُ مِنْ فَوْقِ عَرْشِهِ مَا تَحْتَ سَبْعِ 
He hears from above His Throne 
what is under seven layers of the 
earth. 

 He hears that which is in the murk بَحْرِلْٱوَ بَرِّلْٱوَيَسْمَعُ مَا فِي ظُلُمَاتِ 
of lands and oceans. 

 He hears the moaning and the ىٰكْوَلشَّٱنِينَ وَٴَلاٱوَيَسْمَعُ 
complaints. 

 He hears the secret and what is ىٰخْفَٴَاوَ رَّلسِّٱوَيَسْمَعُ 
more veiled than secrets. 

 .He hears the inspirations of hearts دُورِلصُّٱوَيَسْمَعُ وَسَاوِسَ 

 No sound can ever deafen His سَمْعَهُ صَوْتٌ يُصِمُّ وَلاَ
hearing. 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱبَارِئِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ )2(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 
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 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink كَلِمَاتِهِمِدَادَ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

 بْصَرَ مِنْهُٴَاشَيْءٌ ذِي لَيْسَ لَّٱبَصِيرِ لْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
Glory be to Allah, the All-seeing; 
there is nothing more seeing than 
He is. 

 He sees from above His Throne what رَضِينَٴَايُبْصِرُ مِنْ فَوْقِ عَرْشِهِ مَا تَحْتَ سَبْعِ 
is under seven layers of the earth. 

 He sees that which is in the murk of بَحْرِلْٱوَ بَرِّلْٱوَيُبْصِرُ مَا فِي ظُلُمَاتِ 
lands and oceans. 

 .Visions cannot comprehend Him رُبْصَاٴَلاٱتُدْرِكُهُ  لاَ

 .He comprehends all visions بْصَارَٴَلاٱوَهُوَ يُدْرِكُ 

 He is the Knower of subtleties, the خَبِيرُلْٱطِيفُ للَّٱوَهُوَ 
Aware. 

 .Darkness cannot screen His sight لْمَةُلظُّٱصَرَهُ تُغْشِي بَ وَلاَ

 None can hide from Him behind any يُسْتَتَرُ مِنْهُ بِسِتْرٍ وَلاَ
screen. 

 No wall can ever prevent Him from يُوَارِي مِنْهُ جِدَارٌ وَلاَ
seeing. 

 No land and no ocean can ever be بَحْرٌ وَلاَ يَغِيبُ عَنْهُ بَرٌّ وَلاَ
absent from Him. 

 قَلْبٌ مَا فِيهِ وَلاَصْلِهِ ٴَامِنْهُ جَبَلٌ مَا فِي  يَكُنُّ وَلاَ
No mountain can ever conceal its 
root from Him or conceals its center 
from Him. 

 No side of it can conceal its center جَنْبٌ مَا فِي قَلْبِهِ وَلاَ
from Him. 

 Neither big nor small thing can ever كَبِيرٌ وَلاَصَغِيرٌ يَسْتَتِرُ مِنْهُ  وَلاَ
hide from Him. 

 No tiny thing can ever be unseen by يَسْتَخْفِي مِنْهُ صَغِيرٌ لِصِغَرِهِ وَلاَ
Him due to its smallness. 

 Surely, nothing is hidden from Him مَاءِلسَّٱفِي  وَلاَرْضِ ٴَلاٱعَلَيْهِ شَيْءٌ فِي ىٰ يَخْفَ وَلاَ
in the earth or in the heavens. 

 He it is Who fashions you in the يَشَاءُرْحَامِ كَيْفَ ٴَلاٱرُكُمْ فِي ذِي يُصَوِّلَّٱهُوَ 
wombs as pleases Him. 

 There is no god save Him; the حَكِيمُلْٱعَزِيزُ لْٱهُوَ  إِلاَّ إِلٰهَ لاَ
Almighty, the Wise. 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱبَارِئِ  بْحَانَ ٱللَّهِسُ )3(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 



Ramadhan Month – Daily 10Tasbih   www.Duas.org   Pg 3 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ انَ ٱللَّهِسُبْحَ
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

 Glory be to Allah Who raises the قَالَلثِّٱحَابَ لسَّٱذِي يُنْشِئُ لَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
heavy clouds. 

 ئِكَةُ مِنْ خِيفَتِهِمَلاَلْٱعْدُ بِحَمْدِهِ وَلرَّٱحُ وَيُسَبِّ
The thunder declares His glory with 
His praise, and the angels too for 
awe of Him; 

 and He sends the thunderbolts and وَاعِقَ فَيُصِيبُ بِهَا مَنْ يَشَاءُلصَّٱلُ وَيُرْسِ
smites with them whom He pleases.  

 He sends forth the winds bearing يَاحَ بُشْراً بَيْنَ يَدَيْ رَحْمَتِهِلرِّٱوَيُرْسِلُ 
good news before His mercy. 

 He causes water to descend from the مَاءِ بِكَلِمَتِهِلسَّٱمَاءَ مِنَ لْٱلُ وَيُنَزِّ
heavens through His Word. 

 He causes plants to grow out of His بِقُدْرَتِهِ بَاتَلنَّٱوَيُنْبِتُ 
power. 

 .Leaves fall down by His knowledge وَرَقُ بِعِلْمِهِلْٱوَيَسْقُطُ 

 Glory be to Allah: not the weight of ةٍيَعْزُبُ عَنْهُ مِثْقَالُ ذَرَّ لاَذِي لَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
an atom becomes absent from Him, 

  ,in the heavens or in the earth مَاءِلسَّٱفِي  وَلاَرْضِ ٴَلاٱفِي 

 and neither less than that nor كْبَرُٴَا وَلاَ ذٰلِكَصْغَرُ مِنْ ٴَا وَلاَ
greater,  

 .but (all) is in a clear book فِي كِتَابٍ مُبِينٍ إِلاَّ

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱبَارِيَ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ )4(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
of His Words.  



Ramadhan Month – Daily 10Tasbih   www.Duas.org   Pg 4 

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

 Glory be to Allah Who knows what ىٰنْثَٴُا ذِي يَعْلَمُ مَا تَحْمِلُ كُلُّلَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
every female bears, 

 وَمَا تَزْدَادُ رْحَامُٴَلاٱوَمَا تَغِيضُ 
and that of which the wombs fall 
short of completion and that in 
which they increase; 

 and there is a measure with Him of شَيْءٍ عِنْدَهُ بِمِقْدَارٍ وَكُلُّ
everything. 

 The knower of the unseen and the مُتَعَالِلْٱكَبِيرُ لْٱهَادَةِ لشَّٱغَيْبِ وَلْٱعَالِمُ 
seen, the Great, the Most High. 

 قَوْلَ وَمَنْ جَهَرَ بِهِلْٱ سَرَّٴَاسَوَاءٌ مِنْكُمْ مَنْ 
Alike to Him among you is he who 
conceals his words and he who 
speaks them openly,  

 and he who hides himself by night هَارِلنَّٱيْلِ وَسَارِبٌ بِللَّٱوَمَنْ هُوَ مُسْتَخْفٍ بِ
and who goes forth by day. 

 بَاتٌ مِنْ بَيْنِ يَدَيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِلَهُ مُعَقِّ
For his sake, there are angels 
following one another, before him 
and behind him, 

 who guard him by Allah's للَّهِٱمْرِ ٴَايَحْفَظُونَهُ مِنْ 
commandment.  

ىٰمَوْتَلْٱحْيَاءَ وَيُحْيِي ٴَلاٱذِي يُمِيتُ لَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
Glory be to Allah Who causes the 
alive to die and restores the dead to 
life. 

 He knows indeed what the earth رْضُ مِنْهُمْٴَلاٱوَيَعْلَمُ مَا تَنْقُصُ 
diminishes of them 

 ىٰجَلٍ مُسَمَّٴَاىٰ لَإِرْحَامِ مَا يَشَاءُ ٴَلاٱفِي  وَيُقِرُّ
and He causes what We please to 
stay in the wombs till an appointed 
time. 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱ ئِبَارِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ )5(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all يْءٍشَ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ ٱللَّهِ سُبْحَانَ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

 Glory be to Allah, Master of the مُلْكِلْٱمَالِكِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
Kingdom!  

 You give the kingdom to مُلْكَ مَنْ تَشَاءُلْٱتُؤْتِي 
whomsoever You please  
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 and take away the kingdom from نْ تَشَاءُمُلْكَ مِمَّلْٱوَتَنْزِعُ 
whomsoever You please,  

 and You exalt whom You please مَنْ تَشَاءُ وَتُعِزُّ

  and abase whom You please مَنْ تَشَاءُ وَتُذِلُّ

  .in You hand is the good خَيْرُلْٱبِيَدِكَ 

 Surely, You have power over all شَيْءٍ قَدِيرٌ كُلِّىٰ كَ عَلَنَّإِ
things. 

 You make the night to pass into the هَارِلنَّٱيْلَ فِي للَّٱتُولِجُ 
day  

 and You make the day to pass into يْلِللَّٱي هَارَ فِلنَّٱوَتُولِجُ 
the night,  

 and You bring forth the living from تِمَيَّلْٱمِنَ  حَيَّلْٱوَتُخْرِجُ 
the dead  

 and You bring forth the dead from حَيِّلْٱتَ مِنَ مَيِّلْٱوَتُخْرِجُ 
the living,  

 and You give sustenance to whom وَتَرْزُقُ مَنْ تَشَاءُ بِغَيْرِ حِسَابٍ
You please without measure. 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱ ئِبَارِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ )6(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

 Glory be to Allah with Whom are the غَيْبِلْٱذِي عِنْدَهُ مَفَاتِحُ لَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
keys of the unseen treasures. 

 .None knows them but He هُوَ إِلاَّيَعْلَمُهَا  لاَ

 He knows what is in the land and بَحْرِلْٱوَ بَرِّلْٱوَيَعْلَمُ مَا فِي 
the sea,  

 and there falls not a leaf but He يَعْلَمُهَا إِلاَّوَمَا تَسْقُطُ مِنْ وَرَقَةٍ 
knows it,  

 nor a grain in the darkness of the رْضِٴَلاٱةٍ فِي ظُلُمَاتِ حَبَّ وَلاَ
earth,  

 nor anything green nor dry but it is فِي كِتَابٍ مُبِينٍ إِلاَّيَابِسٍ  وَلاَرَطْبٍ  وَلاَ
all in a clear book. 
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 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱ ئِبَارِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ )7(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ ٱللَّهِسُبْحَانَ 
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

 قَائِلُونَلْٱيُحْصِي مِدْحَتَهُ  لاَذِي لَّٱ بْحَانَ ٱللَّهِسُ
Glory be to Allah. No speaker can 
ever declare His actual 
praiseworthiness. 

 عَابِدُونَلْٱلشَّاكِرُونَ ٱئِهِ يَجْزِي بِآلاَ وَلاَ
All the thankful ones and 
worshippers cannot thank Him 
adequately for His (innumerable) 
bounties. 

 وَهُوَ كَمَا قَالَ وَفَوْقَ مَا نَقُولُ
He is as same as He has described 
Himself and above whatever we say 
about Him. 

 Allah, the Glorified, is as same as He نَفْسِهِىٰ عَلَىٰ ثْنَٴَاسُبْحَانَهُ كَمَا  وَاللَّهُ
has praised Himself, by saying: 

 شَاءَبِمَا  إِلاَّيُحِيطُونَ بِشَيْءٍ مِنْ عِلْمِهِ  وَلاَ
“They cannot comprehend anything 
out of His knowledge except what 
He pleases. 

 His knowledge extends over the رْضَٴَلاٱمَاوَاتِ وَلسَّٱهُ وَسِعَ كُرْسِيُّ
heavens and the earth,  

 عَظِيمُلْٱ عَلِيُّلْٱيَؤُودُهُ حِفْظُهُمَا وَهُوَ  وَلاَ
and the preservation of them both 
tires Him not, and He is the Most 
High, the Great.” 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱ ئِبَارِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ) 8(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ ٱللَّهِ سُبْحَانَ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَا وَمَىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 



Ramadhan Month – Daily 10Tasbih   www.Duas.org   Pg 7 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ هِسُبْحَانَ ٱللَّ
worlds. 

رْضِ وَمَا ٴَلاٱذِي يَعْلَمُ مَا يَلِجُ فِي لَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 يَخْرُجُ مِنْهَا

Glory be to Allah Who knows that 
which goes down into the earth and 
that which comes out of it,  

 مَاءِ وَمَا يَعْرُجُ فِيهَالسَّٱوَمَا يَنْزِلُ مِنَ 
and knows that which comes down 
from the heaven and that which goes 
up to it.  

 That which goes down into the earth رْضِ وَمَا يَخْرُجُ مِنْهَاٴَلاٱيَشْغَلُهُ مَا يَلِجُ فِي  وَلاَ
does not occupy Him  

 امَاءِ وَمَا يَعْرُجُ فِيهَلسَّٱعَمَّا يَنْزِلُ مِنَ 
from that which comes down from 
the heavens and that which goes up 
to it. 

 مَاءِ وَمَا يَعْرُجُ فِيهَالسَّٱيَشْغَلُهُ مَا يَنْزِلُ مِنَ  وَلاَ
That which comes down from the 
heavens and that which goes up to it 
does not occupy Him 

 from that which goes down into the رْضِ وَمَا يَخْرُجُ مِنْهَاٴَلاٱعمَّا يَلِجُ فِي 
earth and that which comes out of it. 

 يَشْغَلُهُ عِلْمُ شَيْءٍ عَنْ عِلْمِ شَيْءٍ لاَوَ
The knowledge of anything does not 
occupy Him from the knowledge of 
something else. 

 يَشْغَلُهُ خَلْقُ شَيْءٍ عَنْ خَلْقِ شَيْءٍ وَلاَ
The creation of anything does not 
occupy Him from the creation of 
something else. 

 حِفْظُ شَيْءٍ عَنْ حِفْظِ شَيْءٍ وَلاَ
The preservation of anything does 
not occupy Him from the 
preservation of something else. 

 .Nothing is equal to Him يُسَاوِيهِ شَيْءٌ وَلاَ

 .Nothing is His match يَعْدِلُهُ شَيْءٌ وَلاَ

 .Nothing is like Him لَيْسَ كَمِثْلِهِ شَيْءٌ

 .He is the All-hearing, the All-seeing بَصِيرُلْٱ مِيعُلسَّٱوَهُوَ 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱ ئِبَارِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ )9(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of وْرِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 
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 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ هِسُبْحَانَ ٱللَّ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

 Glory be to Allah, the Originator of رْضِٴَلاٱاوَاتِ وَمَلسَّٱفَاطِرِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
the heavens and the earth, 

 the Maker of the angels, messengers جْنِحَةٍٴَالِي وْٴُامَلائِكَةِ رُسُلاً لْٱجَاعِلِ 
flying on wings,  

  .two, and three, and four وَثُلاثَ وَرُبَاعَىٰ مَثْنَ

 He increases in creation what He خَلْقِ مَا يَشَاءُلْٱيَزِيدُ فِي 
pleases.  

 Surely, Allah has power over all شَيْءٍ قَدِيرٌ كُلِّىٰ عَلَ ٱللَّهَ نَّإِ
things. 

 Whatever Allah grants to men of His مُمْسِكَ لَهَا فَلاَلِلنَّاسِ مِنْ رَحْمَةٍ  ٱللَّهُمَا يَفْتَحِ 
mercy, there is none to withhold it, 

 and what He withholds there is none مُرْسِلَ لَهُ مِنْ بَعْدِهِ فَلاَوَمَا يُمْسِكْ 
to send it forth after that.  

 .He is the Mighty, the Wise حَكِيمُلْٱعَزِيزُ لْٱوَهُوَ 

 Glory be to Allah, the Shaper of سَمِلنَّٱ ئِبَارِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ )10(
breathes. 

 .Glory be to Allah, the Fashioner رِمُصَوِّلْٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 Glory be to Allah, the Creator of all هَازْوَاجِ كُلِّٴَلاٱخَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
pairs. 

 Glory be to Allah, the Maker of ورِلنُّٱلُمَاتِ وَلظُّٱجَاعِلِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
darkness and light. 

 Glory be to Allah the Causer of the ىٰوَلنَّٱوَ حَبِّلْٱفَالِقِ  سُبْحَانَ ٱللَّهِ
grain and the stone to germinate. 

 Glory be to Allah, the Creator of all شَيْءٍ خَالِقِ كُلِّ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
things. 

 Glory be to Allah, the Creator of the ىٰيُرَ لاَوَمَا ىٰ خَالِقِ مَا يُرَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
seen and the unseen. 

 Glory be to Allah as much as the ink مِدَادَ كَلِمَاتِهِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
of His Words.  

 Glory be to Allah, the Lord of the رَبِّ ٱلْعَالَمِينَ سُبْحَانَ ٱللَّهِ
worlds. 

مَاوَاتِ وَمَا فِي لسَّٱذِي يَعْلَمُ مَا فِي لَّٱ سُبْحَانَ ٱللَّهِ

 رْضِٴَلاٱ

Glory be to Allah Who knows 
whatever is in the heavens and 
whatever is in the earth. 

 هُوَ رَابِعُهُمْ إِلاَّثَلاثَةٍ ىٰ مَا يَكُونُ مِنْ نَجْوَ
Nowhere is there a secret counsel 
between three persons but He is the 
fourth of them,  

 nor (between) five but He is the هُوَ سَادِسُهُمْ إِلاَّخَمْسَةٍ  وَلاَ
sixth of them,  

 nor less than that nor more but Heمَا يْنَٴَاهُوَ مَعَهُمْ  إِلاَّ كْثَرَٴَا وَلاَ ذٰلِكَمِنْ ىٰ دْنَٴَا وَلاَ
is with them wherever they are.  
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 ٱكَانُوَ

 Then, He will inform them of what قِيَامَةِلْٱيَوْمَ  ٱئُهُمْ بِمَا عَمِلُويُنَبِّ ثُمَّ
they did on the Day of Resurrection.  

 Surely, Allah is Cognizant of all شَيْءٍ عَلِيمٌ بِكُلِّ ٱللَّهَ نَّإِ
things. 

 


